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песнях нами было выявлено, что повторение детерминативов значимо для 

ритмической организации, реализуя гармонию сообщаемых в песенном 

тексте сюжетных линий и персонажей и облегчая их меморизацию. 

Например, регулярный повтор les в les petits poissons, les petits, les gros 
реализует симметричную соположенность маленьких и больших рыбок. 

Являясь единицами повествовательной и драматургической композиции 

песен, артикли также участвуют в формировании нарратива и организации 

событийной структуры. Например, с помощью повторяющихся конструкций 

с определёнными артиклями возможно поэтапно вводить персонажей, 

маркируя статус известности последних и обеспечивая сюжетную связность 

и логику развития текста (Le chat s’endort → La nuit descend). С помощью 

неопределенного артикля создается эффект ожидания и наращивания (Un 
éléphant qui se balançait ‘Качающийся слон’). В целом, артикли, выступая 

служебными элементами синтаксического оформления, создают границы 

между эпизодами и усиливают ощущение сюжетной завершённости. 
Таким образом, употребление французских артиклей в песенном 

дискурсе выходит за рамки их грамматической категории детерминации, 

вследствие чего они становятся значимым стилистическим, ритмическим      
и семантическим инструментом, важным для развития лингвистической и 

эстетической компетенции у детей. 
 
 
Е. С. Иванькова 
 
В НЕМЕЦКОЯЗЫЧНЫХ МУЛЬТИПЛИКАЦИОННЫХ ФИЛЬМАХ 
 
Цель исследования состоит в выявлении явлений фонетической редукции 

в немецкоязычных мультфильмах. Источником материала послужили мульт-
фильмы «Peppa Witz. Matschepampe», «Die etwas trotzige Prinzessin. Ich will 

nicht essen!» и «Die Schlümpfe. Ranking der Schlumpf-Gerichte nach Enkel-
Faktor», каждый ориентирован на детей иного возраста: 1–3 года, 3 до 4  и 3–

10 лет. Мультфильмы являются одним из источников пассивного формиро-
вания речевых умений и навыков у детей. В данных мультфильмах фразы         
в связи с ориентацией на возраст характеризуются простым синтаксисом, 

являются короткими, составляя для возраста 1–3 года от 1 до 12 слов, от 3 до  
4 лет – от 1 до 16 слов, от 3 до 10 лет – от 1 до 19 слов. По вербальному 

составу наиболее распространенными оказываются фразы с 3–4 словами.        
В зависимости от возраста целевой группы средний темп произнесения 

отличается: для возраста от 1 до 3 лет он составляет 3,03 сл./сек., для детей      
от 3 до 4 лет – 2,4 сл./сек., для группы от 3 до 10 лет – 3,4 сл./сек. При этом       
в случае ориентации на возраст до 3 лет в речи мультперсонажей отмечаются 

короткие паузы между ритмическими тактами, с увеличением возраста 

целевой группы паузы или отсутствуют, или сокращаются до сверхкратких, 

плохо воспринимаемых. 
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В мультфильмах независимо от того, на какой возраст они рассчитаны,

отмечается нормативная редукция, а именно: в приставках [bəˈɡɪnt], [ɡəˈdʊlt],
в словах, заканчивающихся на -е [ə] (wahrt[ə], trotzig[ə], all[ə]), использо-
вание слоговых сонорных [ṇ] и [ṃ] в суффиксах глаголов и окончаниях

прилагательных: [ˈzyːsɪçkaɪ̯tṇ], [haːbṃ], редуцированного [ɐ] в приставках

и окончаниях слов: [liːbɐ], [fɛɐˈɡɪs], [duː ´liːbɐ ´´´hɪml̩], [ʊnt fɛɐ´ɡɪs dn ´´´roːsmarɪn
nɪçt]. С полной редукцией безударного звука реализуются слабые формы

в мультфильмах для детей от 3 до 10 лет, а именно: артикли [dɐ] [dṇ]: [kaɪ̯nə

´kraft ˈhatə di. ´ɛtvas ´trɔʈ͡ sɪɡə prɪnʈ͡ sɛsɪn, dɛsveːɡṇ ´mʊstə dɐ ´hʊnt zi: ´´´traːɡṇ],
[ʊnt jɛʈ͡ s ´kɔmt diː ɡla´zuːr fyːɐ̯ dṇ ´´´kuːxn]. Выявлено, что при реализации

геминированных согласных на стыке слов происходит укорочение фазы

реализации первой вершины согласного в мультфильмах, независимо

от целевой возрастной группы, например, Komm mit, George! – [kɔmɪt];
Süßigkeiten nur nach dem Essen – [ˈzyːsɪçkaɪ̯tṇuɐ̭]. В слабых формах, таких как

служебные слова und, nicht происходит элизия смычно-взрывного согласного

во всех мультфильмах: [ʊnt kuːxṇ], [ʊn aɪ̯n, ʊn ʈ͡ svaɪ̯, ʊn ˈfɛrtɪç.], [nɪç ˈaɪnfax],
[das ´ʃmɛkt ´´´aləs nɪç!]. В мультфильмах для возраста от 1 до 3 лет это

явление наблюдается реже. В подобных случаях можно говорить также

и о качественной редукции, т. е. о потере взрыва, который фиксируется

в случаях, когда за смычно-взрывными глухими согласными [p, t] следует

носовой сонант [m], [n]: [ʊnt nɪçt ˈɛsn], [kɔmt ˈmaɪ̯nə], [mɪt ´´´pʊpn ʃpiːln]. Для

речи мультперсонажей в мультфильмах для всех возрастов характерно также

явлении элизии окончания глагола [max ɪç, mama!]; [´´paːpa, ´´paːpa, raːt maːl,
vas vɪɐ ɡə´´´maxt ˈhaːbm]; [na dan ´ɛs ɪç ´´´ɡaːɐ̯ nɪçʈ͡ s].

Таким образом, в речи мультперсонажей, которая не всегда является

орфоэпическим образцом обиходно-бытовой речи, поскольку имеет театра-
лизованный характер, отмечаются нормативные случаи фонетической редук-
ции, прежде всего количественной в безударных слогах, а также явления

элизии для создания соответствующего ритма. Редукция взрыва и редукция

фазы геминации обусловлены как коартикуляционными причинами, так

и темпом речи.

             

                                      
                                  

                          

                                                                   
                                                               
                                                                     
                                                                       
                        


